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CHAPITRE 172

Loi concernant La corporation scolaire
de Windsor

[Sanctionnée le 11 février 1959)

ATTENDU que Les commissaires d'éco-
les catholiques pour la municipalité
de la ville de Windsor ont, par leur
pétition, représenté que leurs revenus
sont insuffisants pour rencontrer les exi-
gences de leurs écoles et qu'il est devenu
nécessaire d’augmenter ces revenus;

Attendu qu’il est A propos de faire
droit & ces demandes;

A ces causes, Sa Majesté, de I’avis et du
consentement du Conseil législatif et de
I’ Assemblée législative de Québec, décréte
ce qui suit:

1. Les commissaires d’écoles catholi-
ques pour la ville de Windsor peuvent,
par résolution, imposer et prélever a
compter du premier avril 1959, dans leur
territoire, une taxe sur la vente en détail
n'excédant pas deux (29,) pour cent, de
méme nature, établie sur la méme base,
avec les mémes effets et sujette aux
mémes exemptions, mulatis mutandis, que
la taxe prélevée en vertu des articles 4,
5 et 6 de la Loi de I'imp6t sur la vente en
détail (Statuts refondus, 1941, chapitre
88, et ses amendements).

Ladite taxe est prélevée et percue en
méme temps, de la méme maniére, aux
mémes conditions et avec les mémes
sanctions que la taxe pergue en vertu des
articles 4, 5 et 6 dudit chapitre 88 des
Statuts refondus de Québec, 1941, et ses
amendements.

Les commissaires d’écoles catholiques
pour la municipalité de la ville de Windsor

CHAPTER 172

An Act respecting The school corporation
of Windsor

[Assented to, the 11th of February, 1959]

WHEREAS The Catholic school com- Preamble.
missioners for the municipality of

the town of Windsor have, by their

petition, represented that their revenues

are insufficient to meet the requirements

of their schools and it has become ne-

cessary to increase the same;

Whereas it is expedient to grant such
prayers;

Therefore, Her Majesty, with the advice
and consent of the Legislative Council and
of the Legislative Assembly of Quebec,
enacts as follows:

1. The Catholic school commissioners Education

for the town of Windsor may, by resolu- (,orised.
tion, impose and levy, from and after
the first of April, 1959, in their territory,
a retail sales tax not exceedmg two (2%)
per cent, of the same kind, on the same
basis, with the same effects and subject
to the same exemptions, mutalis mutandss,
as the tax levied under sections 4, 5 and
6 of the Retail Sales Tax Act (Revised
Statutes, 1941, chapter 88, and its amend-
ments).

The said tax shall be levied and col- Lel\lfy and
lected at the same time, in the same °°'ecton
manner, on the same conditions and with
the same sanctions as the tax levied under
sections 4, 5 and 6 of the said chapter 88
of the Revised Statutes of Quebec, 1941,
and its amendments.

The Catholic school commissioners for Agree-
the municipality of the town of Windsor ™™
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sont autorisés a faire des conventions avec
le ministre des finances de la province
pour la perception de la taxe d’éducation,
dont l'imposition est permise par la pré-
sente loi.

2. Les commissaires d’écoles catholi-
%ws pour la municipalité de la ville de

indsor partageront avec Les commis-
saires d’écoles protestants pour la muni-
cipalité de Windsor et Brompton, les
revenus nets de telle taxe, aprés déduction
de tous frais relatifs & son imposition et a
sa perception, en proportion du nombre
des enfants de chacune des dénomina-
tions religieuses, catholiques romaines
et protestantes, respectivement, résidant
dans le territoire commun aux deux
grou de commissaires, tel que déter-
miné par le recensement prévu a l'article
285 de la Loi de I'instruction publique.

A défaut d’entente entre les parties
pour établir la proportion, la décision du
surintendant de I'instruction publique
est définitive.

8. L’article 28 du chapitre 88 des Sta-
tuts refondus, 1941, et ses amendements
(Loi de I'imp6t sur la vente en détail) est
déclaré applicable a la taxe d’éducation
imposée par les commissaires d'écoles en
vertu de la présente loi, mulatis mutandis.

4. La présente loi entrera en vigueur
le jour de sa sanction.

Ecoles — Windsor — Schools

are authorized to enter into agreements
with the Minister of Finance of the
Province for the collection of the educa-
tion tax the imposition of which is
authorized by this act.

2. The Catholic school commissioners S
for the municipality of the town of
Windsor shall share with The Protestant
school commissioners for the municipality
of Windsor and Brompton, the net
revenues of such tax, after deducting all
costs relating to the imposition and
collection thereof, proportionately to the
number of children of each religious
denomination, Roman Catholic and Pro-
testant, respectively, residing in the terri-
tory common to both such groups of
commissioners, as determmed by the
census prowded for in section 285 of the
Education Act.

Failing agreement between the partxess
to establish such proportion, the decision®
gf %ihe 1Superrint,endent of Education shall

e final,

7-8 Eliz. 11

haring

uperin-
endent.

8. Section 28 of chapter 88 of the FProvisions

Revised Statutes, 1941 and its amend-
ments (Retail Sales Tax Act) is declared
applicable to the education tax imposed
by the school commissioners under this
act, mutatis mutandis.

to apply.

4., This act shall come into force on Coming

the day of its sanction.

into force,





